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AnoTanis. CTaTTs IpUCBSYEHA BH3HAUYCHHIO KOMYHIKaTHBHHUX CTpaTerid i TakTWK qucKypcuBHOI peanmizanii konmenty CONSEN-
SUS B aHITIOMOBHOMY HyOJIIUCTHYHOMY JUCKYpCi. 3’SCOBaHO, IO BUKOPHCTaHHS MEBHUX KOMYHIKATUBHUX CTpAaTerilf i TaKTHK
3abe3nedye 3100yTTS MPUXWIBHOCTI ajxpecara, JOCATHEHHS 3TOAM MIX MOBIIEM 1 CIyXadeM, B3aEMOPO3YMIHHS SIK MapKepiB KOHCEH-
cycy. Ha ocHOBI HaBeneHUX MPUKIAAIB BU3HAYCHO CHPOMOXKHICTH LIIMPOKOTO CIIEKTPY MOBHHUX 3ac00iB, fIKI aKTyalli3ylOTh KOHIIETIT
CONSENSUS, prutnBatu Ha agpecaTa 3 METOIO JIOCATTH YCHIIIHOCTI KOMYHiKaii.

Knrwouoei cnoea: komynikamueni cmpameeii, komynixamusni maxmuxu, konyenm CONSENSUS, ouckypcusna peanizayis.

Beryn. Konment CONSENSUS, 6e3nepedno, mocrae
OJIHIEIO 3 HAWOIUIBII COMiaIbHO 3HAYYIIUX OJUHHIL KOH-
enTocqepu IOANHN B CYTaCHOMY CBITi, IO 00yMOBIICHO
poctoM TpaHCOpMALiff y CYCHICTBi, IHTETpaIliitHHX
MpOIIeCiB Yy 0araThOX TalXy3sX >XHUTTENISUIBHOCTI TOIIO.
AKTyanpHICTh POOOTH BHM3HAYAETHCS HEAOCTATHIM BH-
BueHHsM koHIenty CONSENSUS y naykoBux po3Biz-
Kax, 30KpeMa, 3 MO3HLiil KOMyHIKaTHBHO-IIParMaTHIHOTO
migxoay. LIst crarTts € cipoOoro po3rIIsiHYTH AUCKYPCUBHY
peamnizarito kornenty CONSENSUS, 1o € HeBix’ eMHUM
BiJl JTOCJIJKCHHS KOMYHIKATMBHUX CTpATeriil i TaKTHK.
Ile, mo-mepiie, OOIPYHTOBYEThCS THM, IO MisUTbHICTH
JIFOJIMHY, 30KpeMa, KOMYHIKaIlis, MiAMOPsAIKOBaHA CTpa-
teriuaum 1isiM [17]. Tlo-apyre, 3acTocyBaHHS MEBHUX
CTpaTeriil i TAKTHK y KOMYHIKaTHUBHIA B3a€MOZii mepen-
0avae BIUTMB Ha ajpecara 3 METOI0 3J00yTH HOTo NMpHUXH-
JBHICTD, AOCATTH 3TOJIH, B3aEMOPO3YMIHHS, IO € MapKe-
pamu koHceHcycy. IlyOminucTnaHMil TUCKypC, B SIKOMY
aktyanizyersest Korment CONSENSUS, nocrae «cepemo-
BUILEM CHCTEMATHYHOTO IMOLIMPEHHS MOBIAOMICHB ... Y
BUTJISIII mepenadi rmparMaTHYHO Npu3HadeHoi iHdopma-
wii» [7, c. 175] Ta € CyKymHICTIO TyONIIMCTUYHNX TEKC-
TiB. OCOOJIMBICTIO TaKUX TEKCTIB € OpPIEHTYBaHHS Ha iH-
(dopmarliiiHo-eMOLIIHII BIUTMB Ha aapecara, a sl aek-
BaTHOTO PO3YMIiHHS X BPaxOBYIOThCS EKCTpaJliHBaJbHI
YMHHHKH.

Kopotkmii ornsin my6aikamiii 3a Temoro. [Tpobnemy
CTpaTerii JOCTIKYBAIH TPEACTABHUKH TeOpii KOMYyHi-
kanii [9; 3; 10], mparmaTuku MoBu [1], KOTHITUBHOI JTiHT-
BiCTHKH [6], mcuxomHreBicTuky [4] Ta iHmi.

VY mmpoxoMy pO3YMiHHI CTPATETilo JIFOJCHKOI [isib-
HOCTI TPaKTYIOTh SIK «HEOOXIJIHMI KOMIIOHEHT Oyb-SIKOT
ckmaauol mi» [9, ¢. 7]. Y pamkax Teopii KOMyHiKaIiii
CTparerisi SIBJISIE€ COOOK «CKIIQJHHK €BPUCTHYHOI 1HTEH-
HiHOT TporpamMu IJIaHyBaHHS JUCKYpCy, HOro MpoBe-
JICHHS] I KepYBaHHSI HUM 13 METOIO JIOCSTHEHHS Koorepa-
THBHOTO pe3yibrary..» [10, c. 206]. Ha mymky
B.b. Kamikina, 11e — «4acTHHAa KOMYHIKaTHBHOT IIOBETIHKH
a00 KOMYHIKaTHBHOI B3a€MOJIi1, B sIKili cepisl pi3HUX Bep-
OanbHUX 1 HeBepOaJbHNX 3aC00iB BUKOPHUCTOBYETHCS IS
JOCSTHEHHS MEeBHOI KOMYHIKaTHBHOI meTw» [3, c. 168].
OTKe, JOCATHEHHs IEBHMX pPe3yNbTaTiB y isUTbHOCTI
JIIOJIMHU JIETEPMIHYETHCS CTBOPEHHSIM 1 JOTPUMAaHHIM
cTpaTerii sSIK CBIIOMOi JTiHii TOBEIiHKH.

VY cy4acHOMY MOBO3HABCTBi iCHye 0e3iid BU3HAYCHb
TEePMIHY «KOMYHIKAMUEHA cmpamezisy, sIKi J0Ci YITKO HE
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okpecieHo. KpiM Toro, TepMiHHM «KOMYHIKaTUBHI», «MOB-
JICHHEBI» Ta «JUCKYpCHBHI» CTOCOBHO CTpareriii 3ae0i-
JBIIOTO BXXUBAIOTHCS B PO3BIJKAaX JOCTITHHUKIB SK CHHO-
HIMiYHI, III0 CBITYUTH PO BiACYTHICTH YITKOTO PO3MEXKY-
BaHHS IMX NOHATH. 3okpema, miHrsict O.C. Iccepc Bu-
3HAYa€ KOMYHIKaTHBHY CTPATETiIO K «IUIaHYBaHHS IPO-
1iecy MOBJICHHEBOI KOMYHIKaIlii 3aJ1€)KHO Bl KOHKPETHUX
YMOB KOMYHIKaIii Ta OCOOHCTOCTeH KOMYHIKaHTIB, a
TAKOX peajizaliio 1poro mwiany» [2, ¢. 54]. 3 Touku 30py
T.€. flHKo, CyTHICTH KOMYHIKQTHBHOI CTpaTerii moJjsrae
«y BUOOpI KOMYHIKaTMBHHX HaMipiB, PO3MOJiy KBaHTIB
iHdopMarii 32 KOMYHIKaTUBHHMH CKJIaJJOBUMH i BHOOpY
MOPSIIKY CJIIyBaHHS KOMYHIKQTHMBHUX CKJIAJHUKIB Y
peuenni» [11, c. 38]. Peanizauis crpareriii nepenbauae
BHOIp NMEBHUX TaKTHK, IO SBILTIOTH COOOK0 «CYKYITHICTBH
MPaKTHIHHUX XOoniB» [3, c¢. 169], «... MOBHI npuifomu mo-
csirHeHHsT metu» [5, c¢. 34]. YV koHTeKcTi Hamol podboTu
MH BBa)Xa€EMO, II0 KOHCEHCYC, SIKUH € TMOKa3HUKOM YCIIi-
ITHOT KOMYHiKamii, 3a0e3nmedyBaTuMeTbesi (POpMYyBaHHIM
cTparerii, 0 CHPsIMOBaHI Ha CIIBIIPAIto, 3100yTTS MpHU-
XHWJIBHOCTI, JOCATHEHHS 3r0/I1, B3a€EMOPO3YMIHHSI.

Merta cratTi nojsirae y 3’sCyBaHHI KOMYHIKaTHBHHX
cTpareriii i TaKTHK AMCKYPCHBHOI peaji3aiii KOHLENTYy
CONSENSUS B aHroMOBHOMY MyONilUCTHYHOMY JIHC-
Kypci.

Martepiaa i MmeToau gocaimkeHHs. Marepian niopaHo
3 TyONIIUCTUYHAX TEKCTiB AHIJIOMOBHUX JKypHAIIB i
ra3er OUIIXOM CyliursHOi BuOipku. I1ix yac poboTH 3acto-
COBAaHO JMCKYPCHBHO-IIParMaTHYHUH METOA 1 METOX
KOHLIENTYaJbHOTO aHAJI3Y, SKUH OXOIUII0E KOHTEKCTya-
JMBEHUH aHAJi3 Ta IHTepIIpeTaIliitHAi aHaTi3.

PesyabTaTH pociimkenHsa. OcCMHCICHHS ¥ mepe-
OCMHCJIEHHSI HAyKOBOT'O JOPOOKY, MPUCBSIUEHOTO CTpare-
TisIM 1 TAKTHKaM y pI3HHX THIIAX JUCKYpCY, Ta CEeMaHTH4-
HUU 1 JITHFBOKOTHITUBHUI aHalli3 JUCKypCUBHUX (hparme-
HTIB YMOJKJIMBUB BUSBJICHHS HACTYIHHX CTpATeTrii i Tak-
THK: camonpesenmayii (TaKTHKa CaMOCXBaJICHHS, TAKTHKA
ex3eMIutidikalii), gopmyeanns emoyitinoco Hacmpow
(TakTHKa ypaxyBaHHsS LIHHICHUX OpI€HTHpIB, TaKTHKa
€qHaHHA). 3 HAWoi TOYKH 30pY, 3aCTOCYBaHHS MOBIIEM
BUILE3raJlaHUX KOMYHIKAaTHBHHMX CTpaTerid i TakTHK Iie-
pendavae JIOCATHEHHS! KOHCEHCYCY SIK IOKa3HHKa e(ek-
TUBHOCTI KoMmyHikaii. JlocnmipkeHHs cTpareriii Ha marte-
piani myOGminIUCTHIHOTO AUCKYPCY 3a0€3MeUmIo BUBYEHHS
HU3KH KOMYHIKATUBHUX TaKTHK, SKi € JOTMOMDKHUM iH-
CTPYMEHTOM y ()OpMYBaHHI CTpaTeTiH.
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PosrnsinemMo cmpameziio camonpezenmayii, ska crpsi-
MOBaHa Ha CTBOPEHHS IIO3UTHBHOTO BPaXEHHS Npo cede
W 3IIMCHEHHS TIparMaTMYHOro BIUIMBY HA 4MTada abo
cinyxada. O.M. [lapmmHa 00CTOIOE TyMKY, IO CaMOTIpe-
3eHTallsl — Lie «eMOoLiilHa «caMoIlojaya» oparopa, He-
mpsiMa JAEMOHCTpAIlisl TICHXIYHUX SKOCTEH #oro ocoOmc-
TOCTi ANl (OPMYBaHHS IEBHOTO BPAXXEHHS PO HBOTO
camoro Ta #oro mimi» [8, c. 8]. Y paMkax mocsSrHEHHS
KOHCEHCYCY Yepe3 MaKmuKy camocxednetts TPOAEMOHC-
TPYEMO Ha HIKYCHABEICHUX TPHUKIANAX peali3alio
CTpaTerii caMOTpe3eHTallil:

“That’s been proven. And yet my economy is
phenomenal. We have now the best economy, maybe in
the history of our country. One -- just to finish off, when |
took over, this country, the economy was ready to
collapse. You take a look at the numbers. It was ready to
collapse” [21].

Last month, President Donald Trump informed a
gaggle of reporters that his administration had completed
“one of the most successful 13 weeks in the history of
the presidency” [24].

VY mepmoMy AWMCKYpPCHBHOMY (parMeHTI MOBEUb 3a-
CTOCOBY€ TaKTHKY CaMOCXBAJCHHS, JEMOHCTPYIOUH SKiC-
HHUH «IIPOAYKT» TiJl 4ac CBOTO MPAaBJiHHS. 3a JOMOMOTr0O0
OpUKMETHHKa phenomenal miaKpecmoeTbes BUHSITKO-
BICTh CTaHy I'OCIIOAPCHKOI JISUIHOCTI, a IPUKMETHUKOM
y HaWBHIIIOMY CTymeHi mopiBHsHHs the best mepemaetbes
il abcomoTHa mepeBara. binmbin Toro, ¢gpaszoro maybe in
the history of our country agpecant npumyckae cBoi J10-
CATHEHHS SIK HAaWBUAATHINII 32 TIepioJ iCHyBaHHS JIFOJICT-
Ba. BUKOPHCTOBYIOUM CHHTaKCHYHO-CTHIICTHYHY (irypy
MIOBTOPEHHSI, MOBELb BH3HAYA€ KPUTHYHHNA CTAaH €KOHO-
MIKH 32 4ac TisIbHOCTI TOTEpEIHNKA i THM CaMHUM CTBO-
PpIO€ JTiIIe BpaskeHHS Mpo cebe. Y Ipyromy AWUCKYPCHB-
HOMY (pparMeHTi HaroJOLIYEThCS Ha MPOAYKTHBHOCTI ik
3a JIONOMOrOl0 TPUKMETHHKAa B HAWBUILOMY CTYMEHi
nopiBHSHHS: “one of the most successful 13 weeks in the
history of the presidency”, 1Mo €, Ha Hall OIS
Cy0’€KTMBHUM CY/DKEHHsIM. Y Takuii croci0, hopmyrodn
COPUATIUBUN IMIZDK CBOET KOMaHHM, KOMYHIKaHT po3pa-
XOBYE€ 37100yTH MPUXWIBHICTh ayJUTOPii, B oMy I ToJIs-
rae IparMaTHYHUK MOTEHIal 3aCTOCOBAHOI TaKTHKU. 3
iHImoro OOKy, BHWIICHABEICHI MUCKYpPCHBHI (hparMeHTH
MOXYTh BHKJIMKATH MPOTHICKHUH epexT 1 Oytn
CHPHUHHATI aipecaToM SIK MapHOCIaBCTBO, XBACTOII.

Y KOHTEKCTI JNOCHIIDKEHHSI MAKMUKU CamoCxeanieHHs
PO3TIISIHEMO PO3IIUPEHUIl (parMeHT IHUCKypCy, SKHHA
MiCTI/ITI) BHUCJIOBJICHHA aJIp€CaHTa Ta aBTOpCI)KI/If/i KOMCH-
Tap:

Obama's message to that same high-school-educated
Latina working mom is "l inherited a mess. We've begun
to turn things around, saving the auto industry, passing
the Lilly Ledbetter Fair Pay Act, and creating 4.3
million jobs. But if we elect Romney, we will go back to
the old, failed policies of more tax cuts for the rich (did |
mention he made millions laying people off?) and
gutting education, Medicare, and everything else the
middle class depends on." Where Obama risks losing this
swing voter is when he begins to brag about his
accomplishments [15].

Peasizyioun KOMyHIKaTUBHY TaKTHKY CaMOCXBaJICHHS,
apecaHT TMPEe3eHTye CBil mpodecioHamizM 1 JoKIamae
3yCHib, 00 MOKa3zaTH ceOe y IMO3UTHBHOMY paKypci.
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Tak, imiomatnaaumM Bupaszom to turn things around Bkasy-
€TbCS Ha 3aXOJU 3 IOKpAIICHHS cuTyallii. BixuBaHHIM
TPBOX AIEMPUKMETHUKOBHUX 3BOPOTIB MOCinb — Saving the
auto industry, passing the Lilly Ledbetter Fair Pay Act,
and creating 4.3 million jobs — cTBoproeTbest edekT mo-
TYKHOCTI Jili MOBIISI Ta HOTO KOMaHIU B Pi3HOMaHITHUX
ramy3sx. B yMOBHOMY pedeHHI aapecaHT BHAETHCA [0
HarpoMa/pKEeHHS OJHOPIAHUX YJICHIB SIK OIHCY MOTCHITia-
IBHHUX KputuuHuX sBuir — We will go back to the old,
failed policies of more tax cuts for the rich (did | mention
he made millions laying people off?) and gutting
education, Medicare, mo € 3acob0M XapaKTePUCTHUKH
npodeciiiHol HEKOMIETEHTHOCTI CBOTO OIOHEHTa. Y
Takui crocid, MiApUBalOYX IHOTro0 aBTOPUTET, MOBELb
HAMAaraeThCsl Ha TJi OMOHEHTA BUTJISIATH OUIBII BUTPAI-
Ho. OnHaK, aBTOp EKCIUIIUTHO BUpaXae HeOEe3IeKy 3Bi-
TyBaHHs Tpo 3m00yTku mepen BubGopusmu — Where
Obama risks losing this swing voter is when he begins to
brag about his accomplishments.

MoBIli MOXYTh BAaBaTHCS B paMKax peaiisalii crpa-
TeTii caMompe3eHTalii A0 makmuku exsemniipixayii
(TepmiH BXXUTO cimigoM 3a HaykoBIsME E. Jlxkorcom ta T.
IMlirrmanom) [13], MarouM Ha MeTi MPOJEMOHCTPYBATH
HasIBHICTh MOPAJIBbHUX LIHHOCTEH:

“We saved the country,” yells Mr Lloyd, too close in
this claustrophobic box of a room. “We may have killed
ourselves, but we saved the country economically!” [22].

The need for some kind of national restoration of faith
was a topic Trump returned to more than once.

“For America 10 thrive in the 21st century we must re-
new faith and family as the center of American life,” the
president said during one plainly scripted part of his
speech [18].

VY meprmomMy IUCKYpPCHBHOMY (parMeHTi MOBIIEM ak-
LIEHTYEThCS yBara He JIMIIe Ha BUMHKaX — “‘We saved the
country”, a i Ha pU3UKY BTPATUTH BJIaCHE XXUTTS 3apaau
TIOKpAIIEHHSI €KOHOMIKU Kpaiuu — “We may have killed
ourselves, but we saved the country economically!”. Tum
caMuM, 3aBISKM CaMOBIIZAaHOCTI W TOTOBHOCTI JO CaMo-
MOKEPTBU Ha 0Jaro Hapoay SK MPOSIBY aJbTPYiCTHUHOT
MTOBEIIHKU aJPECaHT MMOCTAE CIPaBKHIM I'epo€eM, TIPHKIIa-
JIOM MOpPAaJbHHUX SKOCTEH B O4ax aymuTopii. Y apyromy
MIPUKIIA/Ii MOBHIMH 3ac00aMH TaKTUKH eK3eMIDTiikarii €
BXKHMBaHHS aJ[pecaHToOM Jekcn4Hux oauuuis faith, family,
SIKI € JOMIHaHTaMH CHCTEMH I[IHHOCTEH aMepHKaHCHKOTO
Hapoay. [adinituBom to thrive akryamizyerscs KiHIEBUI
pe3yJbTar 3alulaHOBaHMX MOBLIEM 3axXOJiB, LIO Tependa-
Yyae CXBaJICHHS aJpecaToM il MOJITHKA, B YOMY MOJIArae
ycmimHicTh Horo camornpesenTauii. Ciig 3a3Ha4MUTH, L0
B)KHTA aBTOPOM CHHTAKCHYHA KOHCTPYKINs more than
ONCe TiIKPECIIE 3HAYYNIICTh TSI MOBISI BHUKOHAHHS
3aBIaHHA CHUTBHUMH 3ycminniMa. Kpim Toro, B 000X
MPUKIAaX BUKOPHCTAHHSI OCOOOBOTO 3alilMCHHHKA We
BiJIOMBa€ MpParHeHHs MOBIIB OTOTOXKHUTH ce0e 3 ayJIuTo-
pieto ciyxadis.

Hacrynni ¢parmMentu QucKypcy € UIIOCTpali€lo BTi-
JICHHS cmpamezii (popMy8ants eMoyiiiHo020 HACMPOI0, O
CIpsIMOBaHa BIUTMBATH Ha MiJICBIIOMICTh Ta €MOIIii aape-
cara i pealizyeThbcsi 3a JOMOMOTOI0 MAKMUKU YPAXYGAHHS
YIHHICHUX OPIEHMUDIG.

The crowd forgets Reed and rises to cheer Cain, who
has supplanted the lackluster Rick Perry as their
champion. A singer performs “The Battle Hymn of the



Science and Education a New Dimension. Philology, VI11(66), Issue: 218, 2020 Feb. www.seanewdim.com

Republic” before Cain takes the stage wearing a gold tie,
gold being what he calls “my power color.” He then
proceeds to give what he calls “a hybrid of the speech
and sermon, ” perfectly structured oratory without benefit
of so much as a note-card and unmarred by so much as a
stammer. He tells the crowd that he had intended to cite
one passage of Scripture, but the Holy Spirit had
intervened to guide him to another [16].

We must pave the way towards a new era in which the
people will enjoy their sovereign rights and live in
dignity. Justice is one of our objectives [20].

[Toka3HMKOM MPUXWIBHOCTI CiIyXadiB 1O MOBUS B
nepuioMy QgparMeHTi € iXHsS HeBepOajbHA IMOBEIIHKA, a
came — BiTaHHs ayauropii — rises to cheer. Cuij 3a3Ha4u-
TH, IIO NPOMOBI TOJIITHKA IEPEAYE <OKHBE» BUKOHAHHS
My3uuHoro TBOpY “‘The Battle Hymn of the Republic”’, mo
MOXKHa IHTEpIPETYBaTH SIK amelisIiio JI0 MaTpioTU3My.
3MicT MPOMOBH 3aCIIyTOBY€ Ha OCOOJIMBY YBary, OCKiIbKH
BOHA SIBIISIE COO0I0 KOMOIHAIIII0 BU/IIB ITyOJIIYHOTO BHCTY-
my — a hybrid of the speech and sermon. BpaxoByroun
TOH (haKT, IO PEJris € HeBiJ €eMHIM KOMIIOHEHTOM aMe-
PHUKAHCBKOI JyXOBHOI KYJBTYpH, aJpECAHT BXKUBA€E B
CBOEMY MOBJICHHI peJIirifiHy TepMiHOJOTiI0 (Hamp.,
Scripture, Holy Spirit). pyruii ¢parmest muckypcy
Mmictuth Metadopy pave the way, sika 0Opa3HO AEMOHCT-
PY€ KPOMITKY TpAaIfo B KOHTEKCTI MOJITHYHOI BUMOTH Ta
THUM CaMHM CTBODPIOE MEBHUN eMOLIHHUNA (HOH. AnNessiito
JI0 YHIBEpCaJIbHUX MOpAJIBHUX CTaHIAPTIB 3JIHCHEHO 3a
JIOTIOMOT0K0  JIEKCHYHHUX OJWHHIL SOvereign rights,
dignity, justice. Takum 4YMHOM, Y AaHHX BHIIAJKaX 4depe3
TaKTUKy YpaxyBaHHS LiHHICHUX OPIEHTHPIB, MO Tepen-
0ayae HAJNAIITYBAaHHS CIlyXadiB HA IPUHHSITTS iHPOpMarIii
Ta BIUIMB Ha iXHI MOYYTTs, peaizyeTbcsi cTpaTeris dop-
MYBaHHs €eMOLIIfHOT0 HaCTPOIO.

Peanizauito crparerii (opMyBaHHS €MOILIMHOTO Ha-
CTPOIO 32 JIONOMOTOI0 /MAKMUKU €OHAHHA, SKa Mae Ha
MeTi 00’ €JIHaHHS TPOMAJIsH, CIIOCTEPIraeMo B HaBEJCHO-
MY HIDKYE JUCKYPCHBHOMY (hparMeHTi:

Here's how we can do it. We can build a better future
for our communities, and save the planet. It really is
win-win [23].

And Obama tried to invoke that spirit, urging Ameri-
cans to rise above “perty grievances and false promises,”
and culminating with a rousing finale nodding to Thomas
Paine: “With hope and virtue, let us brave once more the
icy currents, and endure what storms may come” [14].

VY mepuioMy AIMCKypCHBHOMY (parMeHTi IparHEHHS
aBTOpa CHUIBHHUMH 3YCHJUIIMH PO3B’SI3aTH €KOJIOTTUHY
npobnemy BrineHo y Bucnoenenui We can build a better
future for our communities, and save the planet, sike mo-
JKHA THTEpPIIPETYyBaTH SIK 3aKJIMK J0 COJIIAApHOCTI TpomMa-
nstH. [IpuKMeTHHK WIiN-Win BXXUTO HE JIMIIE Ui CTBO-
PEHHS eKcIpecii, a i A1 eMOLIHOTO «HABaHTaKEHHS, 3
aKIICHTOM Ha TI0/IBilHIN mepeBasi. Y npyromy ¢parMeHri
JIICKYPCY BXKUTO MeTadopH, SKi HaIaloTh MPOMOBI 00pa-
3HOCTI Ta €MOLIHHOCTI, MOCTalO4YM 3aco0OM BIUIMBY Ha
cBimomicth aymuropii — to rise above ‘“petty grievances

and false promises ”, icy currents, what storms may come.
KaysatuBHOIW KOHCTpyKIi€ro Urging Americans to rise
BHUCJIOBJIIOEThCS CIIOHYKaHHS criBrpomaisH o aii. [lie-
croBa brave, endure 3 xouctpykiieto let us BupaxkaroTh
OakaHHs aJpecaHTa 3a0XOTUTH CIyXadiB 00’€JHATHCS Ha
[OUIAXY 0 3MiH i OyTH TOTOBHMH 10 BUIPOOYBaHb. 3aBe-
PIICHHS IPOMOBH Ma€ ONTHMICTHYHY HACTaHOBY JIOMOT-
TUCS MO3MTHBHUX 3MiH — With hope and virtue, mo, Ges-
IIepevHo, 3a0e3edye 3aBOIOBAHHS MOBIIEM IIPUXMIBHOCTI
CITyXadiB.

PosrnsHemMo HacTymHHI (parMeHT JUCKYpPCY B KOH-
TEKCTI JIOCIIJDKEHHS MaKMUKU EOHAHHS

But the burdens of global citizenship continue to bind
us together. In this new century, Americans and
Europeans alike will be required to do more — not less.
That is why the greatest danger of all is to allow new
walls to divide us from one another. The walls between
old allies on either side of the Atlantic cannot stand. The
walls between the countries with the most and those with
the least cannot stand. The walls between races and
tribes; natives and immigrants; Christian and Muslim
and Jew cannot stand. These now are the walls we must
tear down [19].

JIeWTMOTHBOM YPHBKY € 3aKJIUK J0 €IHOCTI, CIIJIBHOC-
Ti i, 110 J03BOJIAE 1Ie KBaTi(iKyBaTU SK 3aCTOCYBAHHS
aZpecaHTOM TaKTUKU €nHaHHA. Hanpuknaz, 3aliMEeHHUKU
y Ha3UBHOMY Ta 00 €KTHOMY BiZIMiHKax We, US BXXHTO IS
BCTAHOBJICHHSI TICHIIIOTO 3B’SI3Ky MIK MOBILIEM 1 CllyXa-
yeM. UncieHHE BUKOPHUCTAHHS JIEKCHYHOTO MOBTOPY —
imenHuka walls i cuatakcnunoi KOHCTpyKIii cannot stand
3a0e3nedye iHTCHCU(IKAIiI0 BIUIMBY MOBIS HAa ayJHUTO-
pito, Hajgae MPOMOBI JOAATKOBOI €MOLIHHOCTI. AHTHHO-
MiYHI CEeMaHTHYHI Mapwu/cioBocrnony4eHHs (Americans
and Europeans, races and tribes, natives and immigrants,
Christian and Muslim and Jew) B maHOMy KOHTEKCTi
BXHTO HE Uil TPOTHUCTABJIECHHS OJHOTO COLIaIbHOTO
yrpyIlyBaHHs 1HIIOMY, a 3 METOI MHiJIKPECIeHHs iX CIo-
piaHeHocTi. BBa)xaemo, [0 BXKHBAHHSA PI3HOMAHITHUX
MOBHHX 3aC00iB ITOCTa€ BarOMHM IHCTPYMEHTOM BIUIMBY
Ha CBIJIOMICTh ajJjpecara 3 KOPUCTIO JUIs aJpecaHTa.

BucnoBku. OTXe, BpaxoBYIOUH CIIPSIMOBAHICTh ajpe-
CaHTa Ha CHIBIPAIIO, 3700YTTS NMPUXHUIBHOCTI ajxpecara,
B3a€MOPO3YMIHHSI M)XK KOMYHIKaHTaMH B paMKax JIOCSAT-
HEHHSI KOHCEHCYCY, 3 BEJIMKOTO Jiarna3oHy KOMYHIKaTHB-
HUX CTparerii BHOKPEMIIIOEMO CaMonpesenmayio Ta
Gopmysanns emoyitinoco Hacmpoio SIK CTpaTerii AUCKyp-
cuBHol peanizauii konuenty CONSENSUS B anriomos-
HOMY IyOuinucTHYHOMY AucKypci. st peanizanii 3a3Ha-
YEHUX CTpaTerii XapakTepHUM € 3aCTOCYBAHHS TaKTHKH
caMOCXBaJICHH:I, eKk3eMILTiikalii, ypaxyBaHHs LIHHICHUX
OpIEHTHPIB, €qHaHHs. ByKMBaHHA aIpecaHToOM IIHPOTro
HaboOpy TakuMX MOBHHX 3aco0iB sk MeTadopw, imiomwu,
JIEKCH4HI ITOBTOPH, ITiJIHECEHA JIEKCUKA, NPUKMETHUKU B
HalBHIIOMY CTYTICHI TIOPiBHSIHHS, HArPOMA/KEHHS OHO-
PIAHMAX YIEHIB TOMIO CIHpHsiE€ 3AIHCHEHHIO BIUTUBY Ha
CBIJIOMICTH cllyxada i JOCSTHEHHIO MparMaTW4HOi METH
KOMYHIKaTUBHOI B3a€MOJIII.
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Communicative Strategies and Tactics of the Discursive Realization of the Concept CONSENSUS in English-Language Pub-

licistic Discourse
N. G. Nisanoglu

Abstract. The paper focuses on revealing communicative strategies and tactics of the discursive realization of the concept CON-
SENSUS in English-language publicistic discourse. It has been established that using certain strategies and tactics provide an ad-
dressee’s garnering sympathy, achieving agreement between a speaker and a hearer, mutual understanding as the markers of consen-
sus. The cited instances have exposed an ability of the variety of the lingual means, that actualize the concept CONSENSUS, to
affect an addressee with a purpose to achieve successful communication.

Keywords: communicative strategies, communicative tactics, concept CONSENSUS, discursive realization.
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